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ABTOPCKHH ITEPEBOJ/I KAK OCOFbIH BH/] ITIEPEBO/IA

Typxun Cepreii CepreeBuy

actipaHT Kadeapsl anrnuiickon guromorun u MKK
(lambengolmo@yandex.ru)

ITenarormyeckuit uHcTUTYT TOI'Y

CoBpeMeHHasi epeBOUYECKasl HayKa MpejjaraeT pa3BepHYTYIO THIIOJO-
TUIO TIEPEBOJIOB HAa OCHOBE Pa3lIMYHBIX KpuTepues: Tak, A. [lapmmn Boigenser 10
KpUTEpHUEB KJacCU(PUKAIIUNKU, B T.4. OCHOBHBIE (DYHKIIUHU ME€PEBOJIa, MOJHOTA U THI
nepeaayu CMBICIIOBOIO COJIEpKaHUsI OpUTHMHAA, aJeKBaTHOCTh U Jip. [3]. B pam-
KaxX JTaHHOW CTaThbU HAC MHTEPECYeT Kiaccu(UKaius MepeBOJOB MO XapaKTepy
CyObEeKTa MEePEeBOUECKON JICSITEILHOCTH U €r0 OTHOIIEHUIO K aBTOPY MEPEBOIU-
MOTO TEKCTa:
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- TIEPEBO/I, BHIOJIHECHHBINA WJIM BBIMOJHSAEMBbINA MEPEBOTYUKOM, HE SIBIISIO-
LIMMCSI OJHOBPEMEHHO aBTOPOM IIEPEBOJMMOIO TEKCTA;

- aBTOPCKUM TepeBoJi (aBTOINepeBoa) (MEPEBOJI, BBHIMOJHEHHBIH aBTOPOM
OpUTHMHAJILHOI'O TEKCTA);

- aBTOPU30BaHHBIN MepeBo]l (IIepeBOi OPUTHHAIBHOTO TEKCTa, apoOHUpo-
BaHHBIN aBTOpOM) [3].

TonkoBblid nepeBogueckuit cioBapb JILJI. HemoOuna naetr cienyromniue
ONPEJICIICHUS] TEPMUHY (IIEPEBOTUUKY:

- CIIELMAJIKCT IO MEPEBOIAM C OJIHOTO SI3bIKA HAa APYTOM;

- YYaCTHUK JIBYSI3bIYHOTO KOMMYHUKATUBHOTO aKTa, BBHICTYMAIOLINNA KaK B
POJIM MOJIyYaTesss UCXOJHOIO0 TEKCTa, TaK U B POJIU OTHPABUTEINS] KOHEYHOTO TEK-
cTa, T.€. TeKCTa nepesoja [2, ¢. 151].

IlepeBoaueckast AesATEIbHOCTh, HE OyAyYHd TBOPUECKOW PEr se, CTaBUT Iie-
peBOIUMKA Tepea HEO0OXOAMMOCTBIO HMCXOJIHOTO TEKCTa, CO3JaHHOIO JAPYTUM
cyobexToMm, coznarmuM. OHaKo, UICTOPUS TTOKA3bIBAET, YTO MHOTHE MEPEBOTUH-
KU SIBISIFOTCA TaK)Ke W NuUcaTeldsiMH. B KkadecTBe mNpuMepa MOXHO TPHUBECTH
III. bonnepa, C. Mamnapme, M. FOpcenap u np. B otinuue ot nepeBogyuKa per
se, TaHHBIN TUTI CYOBbEKTa U NMEePEBOJUECKOM, M TBOPUECKOU NEATETbHOCTH.

CamoCTOsTENIbHBII TBOPYECKUN YyCIIEX MHUCATENECH-NEPEBOJUYMKOB 3adac-
TYIO IPUAAET UX MEPEBOAAM CTATYyC KaHOHMYECKUX [6, c. 11].

TeM HE MEHEE BO3HHMKAET BONPOC O COOTHOLIEHUH JBYX BUIOB JIE€SITEIBHO-
CTH — IEPEBOAUYECKON U TBOpUECKOM — B 0JJHOM cyObekTe. Kak AHce, mucarelnb U
nepeBoaunk Xoce Anuxens Banente u Moanna Kpecra, yrBepxaaer, uto pabota
MEepEeBOUMKA NMPEABAPAET U TBOPUECKHU MOAJIEPKUBAET padOTy mUcaTENs:

«Ecnu g He BUXKY NepeBOAUYMKA B ITUCATENE |...]| 1 BUXKY MUCATEIS B IIepe-
BomuMKe. [...] [lepeBoa €CTh CO3HATEIBHOE MUCHMO [...]| OJKEH JU U SBISETCS
7Y TIepeBOAYMK 00pa30oBaHHEE aBTOpPA, KOTOPOro0 OH MEPEBOJUT, BEIb MyTh, IPO-
JIeJITaHHBI aBTOPOM B COCTOSIHUM YMCTBEHHOT'O BO30YX/I€HUS, €My, IEPEBOIUHKY,
HEO0XO0AMMO MPEO0JIETh B 3paBoM yme» [6, ¢. 11; mepeBoa Hami].

Pycckuit moat n nepesoguuk H.A. 3a00JI00KUI TakKe TOBOPUT O HETOX-
JNECTBEHHOCTH ITHUChMa U IEPEBOA:

«XOopoIlHuii Mo3T MOXKET OBbITh IJIOXUM NepeBoauukoM. IIpumep Tomy
TroTyeB. XopowHil MO3T MOXKET HE MMETh CKIOHHOCTH K IepeBojam. [Ipumep
tomy briok. Ho mimoxoi mo3T He MOXKET OBITh XOPOIIUM IepeBogIuKOM» [1, c.
251].

JleCTBUTENBHO, B CIy4Yae MEPEBOJIA, BHIMIOJHAECMOTO MUCATENIEM, KaXKIbII
YYaCTHUK XYJI0KECTBEHHOTO JBYSI3bIYHOTO KOMMYHUKTHUBHOIO Tpolecca obaa-
€T coOCTBEeHHBIM uanocTHieM. [lepeBoa npesmnonaraer paboTy ¢ UCXOJAHBIM TEK-
CTOM, BBIMIOJJHEHHOM KOHKPETHBIM CO3JAIOIUM CYOBEKTOM, YTO MPUBOJIUT K
CTOJIKHOBEHHUIO JBYX MJIMOCTHIICH: NUCATENS U NUCATENsA-IIepeBoOUnKa [4].

B nono6Ho# cutyanuu nucaTeab-epeBOAUYMK MOABEPKEH PUCKY CyOCTH-
TYILUU UIUOCTUIIS IEPEBOAMMOTO aBTOPA COOCTBEHHBIM UJIUOCTUIIEM:
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«ITnox TOT mepeBoAYMK, Y KOTOPOrO BCE MO3THI MOJYy4arOTCSd Ha OJHO JIM-
1o. Takoil mepeBOJUMK MHTEpPECYETCsl HE NMEPEBOAUMBIMU MO3TaMH, a CBOEH cO0-
CTBEHHOI oco6oii. [Ipumep Tomy banemont» [1, c. 252].

«YeM Oosblre ero [MepeBoaYMKa] MOATUUECKHUM 1ap, TEM CUIIbHEE UCKPS-
mascss pAOb ero KpacHOpe4Yuss 3aMyTHSET TEHUAIbHBIM  MOJIUHHHUK»
(B.B. Ha6okoB) [4].

«Benukue mosThl, KaKk MPaBUIIO, HE IEPEBOJISIT, a MUIILYT CBOE, HABESIHHOE
qy>XUM. DTO MOXET OBITh BEJIUKOJIENHO, 1aKe T€HUAIbHO, U JIy4llle IEePBOUCTOY-
HHKAa... HO 3TO He nepeBoa » (A.A. Ilerposa) [4].

TakuM 00pa3oM, B ciaydae pacXOKJICHUSI CTUIIEBBIX MPEANOYTEHUN B MPO-
1ecce mepeBoja HabMIOMAIOTCA UAUOCTUNIMCTUYecKue uHTepdepenmnuu. [Tokaza-
teneHn npumep Mapreput FOpcenap, deit mepeBon pomana B. Bynd «Bomub» ¢
arJIMICKOTO s3bIKa Ha (PpaHIy3CKHil ObUT MPU3HAH KAHOHUYECKUM YUTAIOIIEH ay-
nutopuei [6, c. 12]. Banepu Kunuc B cBoeii ctatbe “Pourquoi faut-il retraduire
Les Vagues 7’ («Ilouemy HeoOxoauMo nepeBecTu «BosHbD 3aHOBO?», TEpeBOA
HAalll) KECTKO KPUTUKYET IaHHBII NEPEBOI:

«¥Opcenap — 6e3 coMHEHHUsI, TOCIEIHUN YETOBEK, KOTOPOr0 CTOMJIO MPO-
cuTh nepeBectd Bupmxunuto Bynd [...] maxe eciu onmycTUTh BOMPOCHI A3bIKA U
CTHUJISA, TEKCT, NMpenokeHHbld FOpcenap [...] CIMIIKOM 4acTO MCKa)XaeT CMBICT,
YTOOBI CUMTATHCS MPUEMJIEMBIM TEPEBOJIOM [...]| CMBICIOBBIMU OIIMOKAMU H30-
omnyeT kaxnas crtpanuna tekcra FOpcenap. » (B. Kunuc) [6, c. 12; nmepeBoa
Hai].

Bomnpoc 00 uHTepdepeHnr UIUOCTUIIEH CHUMAETCS B CiIy4dae TOXJECT-
BEHHOCTU MJAMOCTHUJIEH aBTOpa U MEPEBOJUYMKA, YTO BO3MOXKHO MPU BHINOJTHEHUU
NepeBoJia aBTOPOM OPUTMHANIBHOIO TekcTa. Cpean HauboJiee U3BECTHBIX aBTOPOB-
MEPEBOTYMKOB MOKHO yHnoMsiHyTh ['abpuany Muctpans, Pabunnpanara Taropa,
JIlynmxu [upannenno, Camroana bekkera, Mocuda bpoackoro, Uecnara Musomia
Y MHOTHX JIPYTHX.

ABTOp-IIEPEBOTUMK, KaK MEPECO3IAOIINI CYOBEKT, B OTINYUE OT MEPEBO-
JYUKa per se, He TpeOyeT MCXOJHOI0 TEKCTa, a CO34aeT ero. ToXKIeCTBEHHOCTh
UUOCTUIICH aBTOPOM MCXOJHOTO M KOHEYHOT'O TEKCTa YCTPaHSIET PUCK MHTEpde-
PEHIIMU UIMOCTUIIEH M HENpEeIHAMEPEHHOT0 MCKaKeHUs cMbIcia. Tem He MeHee
BO3HHUKAET BOMPOC TOXKJIECTBEHHOCTU UCXOJHOTI'O U KOHEYHOT'O TEKCTOB.

TonkoBBIN TIepeBOTYSCKHUI C0Baph IMoj peAakmueii HemoOwHa mpuBOIUT
CIIeAYIOLIEE ONPEEIEHNE aBTOPCKOT0 IEPEBOA!

«Oco0Opr1ii Bua mepeBoga. C aOCTPaKTHOM TOYKH 3PEHHS — ATO HcaTbHBIN
MyTh BOCCO3JaHUsI OPUTHMHAJA HA IPYTOM S3bIKE, MO0 JIydllle aBTOpa HUKTO OPUTH-
HajJ He 3HaeT. B To ke BpeMsa B aBTONEPEBOJE BO3MOXHbBI 3HAUUTEIbHBIE TPAHC-
dbopManu UCXOHOTO TEKCTa, HEAOMYCTUMBIE TIPHU MEPEBO/IC TOJTMHHUKA APYTUM
nepeBoqUMKoM. [103TOMy KpUTEpUHM TOYHOCTH M BOJBHOCTH B MPHJIOKEHUH K aB-
TOPCKOMY MEPEBOJIY TAKkKE€ HECKOIBKO BUIOM3MEHSIOTCS» [2, C. 12].

Kak cnegyer u3 onpeneneHusi, aBTOPCKUIM MEPEBOJ JIOMYCKAET 3HAYUTEIb-
HbIE TpaHCc(opMalMKM TEKCTa, YTO MO3BOJISAECT YTBEPHKAATh, YTO aBTOPCKUM TIEPEBO/T
KaK THII [IEPEBOJIa HE OJHOPOCH.
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CTOUT OTMETUTH, YTO HE KaXKIbIi aBTOP-OWJIMHIB, BJIAJICIOIIUN WHOCTpaH-
HBIM SI3bIKOM Ha JOJI)KHOM YPOBHE, MPAKTUKYET aBTOPCKUM nepeBoi. Tak, HEKOTO-
poie aBTOpbI-OMIMHIBE (Manyasnb PuBac, Cro3zanna anbe ®@appa anp Kenu u ap.)
OTKa3bIBAIOTCSI MEPEBOJUTH COOCTBEHHBIE MPOU3BEICHUS, YTBEPKIAIOT, UYTO pe-
3yJbTaTOM CTAHOBHUTCSI COBEPIIEHHO HOBOE MpousBeaeHue [6, c. 13—14]. Tloatomy
MPECTABIACTCS HEOOXOAUMBIM MPUBECTH OCHOBHBIE MPUYMHBI ABTOPCKOTO Mepe-
BOJIa, KOTOPbIE€ YCIOBHO MOKHO Pa3/ie/IuTh HA TPU KaTErOPUU:

- KyJbTYpHOE MPEBOCXOJICTBO OJHOTO SI3bIKAa/BapuaHTa sI3bIKa HAJ APYTUM
(L. Foster, C. Whyte, L. Salibra u np.);

- umMuTpanus / nenopramus aBropa (E. Beaujour);

- HEJIOBEpHE aBTOpa K MEPEBOIYMKAM / HEIOBOJHCTBO CYIIECTBYIOIIUMU
nepepogamu (C. Whyte) [6, c. 14].

CormnacHo uccnenoBanuto uccienoparenbckoi rpynnsl AUTOTRAD (As-
TOHOMHBIN yHUBepcuTeT bapcenoHsl), aBTOPCKUI NEPEBOJl, Kak OOBEKT UCCIeNO0-
BaHUs, TOJICKUT NalbHEUIIEH Kiaccu(UKaIuu, KOTOPYIO HCCIeI0BaTeIn OCHO-
BBIBAIOT Ha CJIEAYIOIIUX KPUTEPUIX:

- POACTBO SI3BIKOB U KYJBTYD;

- BPEMEHHOUM IPOMEXKYTOK MEXJY HAMCAaHUEM OPUTHHAJA U UCTIOJHCHU-
€M TepeBo/Ia;

- y4acTue MOCTOPOHHUX MEPEBOAYNKOB;

- COpa3MepHOCTb nepeBoaa [J, c. 94].

[To BeIIETPUBEACHHBIM KPUTEPUSIM HCCIEIOBATEIN BBIACISIOT CIEAYIO-
1[Me TUIBI ABTOPCKOTO MepeBoa:

- ONM3KOpOJCTBEHHBIM — nanbHepoacTBeHHbIM (Helena Tanquiero) [5,
c.94;6,c. 21].

[Ipu aBTOpCKOM TIEpEBOJIE HA JATbLHEPOACTBEHHBIN SI3bIK (HAMp., aBTOPCKUE
nepeBoibl B.B. HabokoBa ¢ pycckoro Ha aHTJIMUCKUNA) BEJIMK PUCK MEXbA3BIKOBOM
Y MEXKYJIbTYPHOU UHTEp(DEpEHIINH.

Cunxponnwiii — nocnenosatenabubiid (Rainier Grutman) [5, c. 95; 6, c. 21—
22].

[Ipy cMHXPOHHOM aBTOPCKOM NEPEBOAE NMEPEBOJ BBHIIOIHAETCS NapalIeIbHO
C HAIllMCAHUEM OPUTMHAIIBHOTO TEKCTa, YTO JENaeT XPOHOJOTHYECKYIO MEPBUY-
HOCTbh OpUTHHAaJIA YCI0BHOM. [Ipoiieccel Hanucanus 1 nepeBoAa B3auMOAOMOTHSIIOT
¥ B3aMMOOOOTaIiaT, YTO MPUBOJUT K MEXBA3BIKOBBIM HHTEPHEPEHIUSIM U UH-
TEPIOJISIIUSM.

[Tpu mocnenoBaTensHOM aBTOPCKOM MEPEBOJIE BPEMEHHOM MPOMEKYTOK Me-
KAy ABYMS TEKCTaMU TO3BOJISIET YCTAaHOBUTH MEPBUYHOCTh OpUTrHHana. Takke,
BOCIIPUSITHE aBTOPOM TE€M, 3aTPOHYTHIX B OPUTHHAIHHOM MPOU3BEIACHUH, U HJIUO-
CTHJIb aBTOpPA MOTYT U3MEHHUTHCA CO BPEMEHEM, YTO MPUBEAET K CTHIMCTUYECKUM U
KOHIENTYaJIbHBIM MOAU(PUKALUSIM KOHEUHOT'O TEKCTa aBTOPCKOTO NIEPEBOIA.

Camocmosmenvruiii — coaBropckuii (Helena Tanquiero) [5, c. 95; 6,
c.22].

CamocToATeNbHBIA MEPEeBOJI, KaK ClIeyeT W3 Ha3BaHUs, BBIOJIHSIETCS aBTO-

poMm opuruHana 0e3 cojeilcTBUs mpodeccruoHaIbHOro nepeBogurka. HampoTus,
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COABTOPCKMI MEpPEeBOJ] MPENAINOIaraeT y4acThue BTOPOro CyObeKTa IMepeBOAsIICH
NEATENbHOCTH, KaK TO MPO(eCCHOHANbHBIM MEPEBOYUK, POJACTBEHHUK, XOPOIIIO
3HAKOMBIHU C 11€JIEBOM KYyJIbTYypou (Harp., MOPTyrajbCKuil aBTop-nepeBoauuk XKoze
Capamaro nepeBOAWJI CBOU MPOU3BEIICHHS HA MCIAHCKUN SI3BIK COBMECTHO C XKe-
HOU, ucnaHckoil xxypHanuctkoil [Tunap nens Puo) u ap.

B muiane uccnenoBaTenbCKol AESTEIbHOCTH COABTOPCKUM IMEPEBOJI CTABUT
uccienoBarens nepes mpoodseMoi nuddepeHnmanuy aBTOPCKOM U COaBTOPCKOM
JI0JIM aBTOPCKOT0 MEPEBO/IA, UTO 3HAUUTEIBHO YCIOXKHAET aHaIU3 MOJJ0OHBIX Mepe-
BOJIOB.

OTaenbHBIM CIIy4yaeM COAaBTOPCKOrO MEpeBoAa MPEICTABISETCS BO3MOKHBIM
MPU3HATh aBTOPU3UPOBAHHBIN MEPEBO/I, PU KOTOPOM MEPEBO POSABIISISETCS IPO-
(heccHOHaIbHBIM MIEPEBOTYMKOM, HO ITPOXOIUT arpodarnuio aBTopom [2, ¢. 11].

Ilonnwiit — 9acTuuHbli [5, ¢. 96; 6, c. 21].

[TonHbIM aBTOPCKUU MEPEBOJ, T.€. MEPEBOJ aBTOPOM BCETO MPOU3BEACHUS,
MpeICTaBIgeT co00i HanboJiee YacThli TUIT aBTOPCKOTO TiepeBosia. Tem He MeHee
HEKOTOphIe aBTOpbI-iepeBoAunKu (Xopxe CemnpyHn, @epHango [leccoa u ap.) ne-
PEBOJAT JIMIIbL HEKOTOPbIE PparMeHThl CBOMX MPOU3BEICHUMN.

B Gonee mupokoM 3HAYEHWU JAaHHBIM KPUTEpPUN KiIacCU(UKALUKM PACIIPO-
CTpaHseTCsS Ha BCE TBOPYECTBO aBTOpa. B Takom ciydae MOJIHBIM aBTOPCKUM TEpe-
BOJIOM CUMTAIOT TMEPEBOJ] BCEX WM MOYTHU BCEX MPOU3BEIACHUN OIHOTO aBTOpa
(mamp., Camroa bekkeT), a 4aCTUYHBIM, COOTBETCTBEHHO, aBTOPCKUM MEPEBOJ OT-
JeNbHBIX Mpou3BeaeHuit (Harp., [xeitmc J[>xoiic).

O4eBUIHO, UTO MPEAJIOKEHHBIE KPUTEPUU UMEIOT SKCIUTUIIUTHBINA XapakTep,
YTO MO3BOJISIET MPOBECTU MPEIBAPUTEIIHHBIN aHATN3 U3y4aeMOro TEKCTa U BhIOpaTh
cTpareruto yreHus [6, c. 20].

[Topryransckuit uccinenoBarenb Mukasnb YctuHod (Michaél Oustinoff) B
cBoeil pabore « Bilinguisme d'écriture et auto-traduction: Julien Green, Samuel
Beckett, Vladimir Nabokov » («IlucaTeiabckuit OWIMHIBU3M U aBTOPCKUI IEPEBOJ;:
XKronben ['pun, Comrosn bekker, Bnagumup HabokoB », mepeBoj Halll) npeajiaraet
MOCTAHAIMTUYECKYIO KJTacCU(DHUKAIINIO, B KOTOPOU BBIJCIISCT:

ACCUMMIIIMPYIOUIUN aBTOPCKHUI IEPEBO/I.

[Ipu accumupyronieM aBTOPCKOM MEPEBOJE aBTOP MpeCcieAyeT 1eb MaKCH-
MaJIbHO aCCUMUWJIMPOBATh OPUTHHAII IPUHUMAIOIIEH KYJIbTYpe U N30€XKaTh MEXKbs-
3BIKOBOM MHTEphepeHnH [6, c. 23-24].

OTuyxaaromuii aBTOPCKUM IepeBol.

JIns OT4Uy>XKIaronIero aBTOPCKOro IMEpPeBOJa XapaKTEPHbI HAJOKEHHUE JIBYX
SA3BIKOBBIX CHCTEM, MEXbSI3bIKOBbIE MHTep(hepeHinu. OMHAKO CleayeT OTMETHUTD,
YTO MEXBI3bIKOBbIE MHTEP(EPEHIIUH MOTYT SIBISTHCS CO3HATEIHHBIMH U BBHITION-
HSTh CTHJIMCTHYECKYIO (PYHKIHIO [6, c. 24].

ABTOpCKasi UHTEpIIpETALUS.

Mukasne YcTuHO] ompenensieT JaHHBIA THUIT aBTOPCKOTO TIepeBoja Kak
réécriture traduisante — nepeBoaueckas nepepadorka tekcra. CreneHs nepepadboT-
KU BapbUPyeTCsl OT BBIYUTKU TEKCTAa U BHECEHUS MOMPABOK J0 3HAUUTEIbHBIX Mpe-
oOpa3zoBaHuii TekcTa [6, c. 24-25].
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VIMEHHO TpeTHil TUIl aBTOPCKOTO IIEPEBOJA, ABTOPCKAas HWHTEPHpETALUA,
MPEACTABIIAECT HAUOOJIBIIMN UHTEPEC ISl IEPEBOAUYECKOr0 MCCIEOBaHUS, TaK KaK
OH Hau0oJjee JaleK OT OyKBAJIBHOIO MEPEBOJA U IPEJOCTABISAET UCCIEA0BATENSIM
OoraTelid MaTepuan sl U3y4eHHUs.
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Manuu. MaTtepuanoM Ajis HEro MOCIy KWIN MyOJMKaluK, NOCBSILEHHbIE BHYTPEH-
Hell u BHelHel nonutuke Poccuiickoit denepannu, pa3MellieHHble Ha caiite Opu-
taHckoi ra3zersl « The Guardian» B nepuon ¢ ¢pespans 2014 no gpespans 2015 rr.

OTpakeHue COLUMAIbHBIX, MOJUTHYECKUX, IKOHOMUYECKUX U KYJIbTYpPHBIX
MIPOIIECCOB, MPOUCXOSAIINX B OOIIECTBE, MOKHO YBUAETh B si3bike CMU 1, B yact-
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